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Se declara abierta la sesién a las 15.25 horas.

DEBATE GENERAL SOBRE EL TEMA DEL DERECHO A PARTI Cl PAR EN LA VI DA CULTURAL,
RECONCCI DO EN EL ARTI CULO 15 DEL PACTO (tenma 6 del programe) (continuacién)
(E/ C. 12/ 1992/ W. 4)

1. El PRESI DENTE pide al Sr. Konate que tenga a bien indicar |as concl usiones
gue se desprenden del debate general sobre el derecho a participar en |a vida
cultural, en su calidad de autor del docunento que ha servido de base a dicho
debat e.

2. El Sr. KONATE agradece a | os distintos oradores | as observaci ones y
sugerenci as que han hecho en el curso del debate general y |amenta que varios
nm enbros no hayan podi do participar plenanente en el debate por no di sponer
del texto del ensayo de analisis del articulo 15 en su idionma de trabajo.

En consecuencia, el caréacter del debate sobre esta cuesti6n sigue siendo
puranmente prelimnar y no es posible extraer conclusiones generales. Adengs,
el orador esperaba que podria contar con |la col aboraci 6n de | os expertos en el
debat e para poner claranente de relieve | os elenentos principales de |la
cuesti 6n en exanen y dar cuerpo a su ensayo de concl usi ones y reconendaci ones
practicas, 1o que le resulta inposible ahora habida cuenta de que su nmandato
finaliza al térmno del presente periodo de sesiones, a nenos que el Comté le
invite a proseguir su col aboraci 6n en | os trabaj os sobre esta cuesti 6n.

3. El PRESI DENTE i ndi ca que el ensayo de analisis preparado por el Sr. Konate
se traducira oportunanente a los idioms de trabajo del Conmité. Propone a
Comté que invite al Sr. Konate a conunicarle todas |as concl usiones y
reconendaci ones que desearia fornmular en relaci 6n con esta cuestion, y que a
conti nuaci 6n publique el ensayo de analisis conmbo docunento de distribucion
general a fin de que pueda servir de referencia para todos en el futuro.

De no haber objeciones, entendera que el Comité estéa de acuerdo en proceder de
est e nodo.

4. Asi _queda acor dado.

5. El PRESI DENTE expresa, en nonbre del Comité, su profundo reconocimento
al Sr. Konate por el trabajo que ha realizado en relaci é6n con esta cuestion y
declara que el Comité da por concluido el debate general sobre el tema de
derecho a participar en la vida cul tural

ORGANI ZACI ON DE LCS TRABAJCS (tema 2 del programa) (continuaci én)

El abor aci 6n de un proyecto de npdel o de observaci ones finales

6. La Sra. JI MENEZ BUTRAGUENO cree haber entendi do que, a propuesta de

Sr. Wner Zanbrano, uno de los menbros del Comté se encargaria de el aborar
un proyecto de nodel o de observaciones finales. La oradora desearia que se
aporten precisiones al respecto.
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7. El PRESI DENTE sefial a que, en efecto, el Sr. Simma se ha propuesto estudiar
el proyecto que se el abor6 oficiosamente en el curso del periodo de sesiones
anterior, y sugerir la introduccion de al gunas nodificaciones en el m sno.

I nt ervenci 6n de organi zaci ones no _guber nanent al es

8. El PRESIDENTE invita al Comté a escuchar a | os representantes de dos
or gani zaci ones no gubernanental es que tonaran | a pal abra para tratar al gunas
cuestiones de interés para |la | abor del Comté, dentro de sus anbitos de
conpet enci a respectivos.

9. La Sra. HAUSERMAN (Asoci aci 6n | nternaci onal de Derechos y Humani dad),
refiri éndose a | as di mensi ones hunmanas de |la epidema del SIDAy a |las

pol iti cas adoptadas por |os Estados en esta esfera, hace observar que este
probl ema trasci ende anplianente el marco en que se inscribe la cuestidn de |a
di scrimnaci 6n de | os seropositivos o de |as personas con SIDA. De hecho, se
ha determ nado que | as mujeres estan particul arnmente expuestas al riesgo de

i nfecci 6n por el VIH por cuanto pertenecen a grupos desfavoreci dos en el plano
econom co y social, no se benefician de una proteccion juridica adecuada o no
gozan de | os m snmos derechos que | os honbres y, en consecuencia, estan sujetas
a |l as presiones que pueden ejercer sobre ellas sus conpafieros nascul i nos,
sobre todo cuando estos Ultinbs se hacen cargo de su sustento y del de la
famlia. Las nedidas sanitarias que se han adoptado para proteger a la

soci edad contra una enfernedad para |la que todavia no existen ni tratamento
ni cura suelen ser, de por si, discrimnatorias: en nmuchos casos, |as pruebas
de detecci 6n se efectlan en determ nados sectores de | a poblaci 6n, conp | as
prostitutas o | os presos. Adenés, una de sus consecuencias es que limtan
consi derabl emente | os derechos y |ibertades individual es, exigiendo e

ai slam ento de | os seropositivos sin que se haya probado que esta nedi da puede
detener el contagi o; en al gunos paises, se |lega al extrenp de enviar a esas
personas a |la carcel e incluso encadenarlas a | as paredes, por medo a
contagi o. Asi pues, es nenester que |las nedidas sanitarias contenpl adas
eviten cual quier tipo de discrimnacion y encuentren el equilibrio entre e
objetivo fijado y la limtaci 6n necesaria de | os derechos y |ibertades

i ndi vi dual es.

10. Habida cuenta de |la expansion del SIDA y de | os graves probl emas que

pl antea para | a humani dad, | a Asociaci 6n I nternacional de Derechos y Humani dad
ha procurado entabl ar contactos entre |las autoridades de |la salud publica, |as
or gani zaci ones de defensa de | os derechos humanos y | as asoci aci ones de
personas infectadas por el VIH o de personas con SIDA de todo el nundo, a fin
de al canzar un consenso sobre | os principios que se deben aplicar en esta
esfera, en el plano de |os derechos humanos y de | a deontol ogia nédica y
politica, y sobre las directrices que han de regir la aplicacion concreta de
esos principios. Estos esfuerzos condujeron a |a adopci 6n, en una reunion

cel ebrada en La Haya en 1991, de una declaraci 6n de principio y de una carta
en la que se enuncian | as obligaciones de | os Estados, |os grupos
profesionales y las col ectividades. Estos dos textos, que fueron presentados
a la Com si 6n de Derechos Humanos por |a del egaci 6n de Ganbia en 1992 y se
publicaron con |la signatura E/ CN. 4/1992/82, resultaran de interés, con toda
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seguridad, para los trabajos del Conmité de Derechos Econom cos, Sociales y
Cul tural es.

11. A nisnp tienpo, |a Asociacién |Internacional de Derechos y Humani dad ha
partici pado en | as actividades de la OV5, del Centro de Derechos Humanos de

| as Naci ones Unidas y de | a Subcomi sion de Prevenci 6n de Di scrim naci ones y
Proteccion a las Mnorias, que tenian por objeto facilitar |la conprensidon de
probl ema concreto que plantea |la discrimnaci6n de | as personas infectadas por
el VIH o de |as personas con SIDA. La Subcomsioén pidid, entre otras, a la
asoci aci 6n que col aborara con el Relator Especial que la prinmera habia
nonbrado para exam nar |la cuestion. En o que respecta al priner inforne
preparado por el Relator Especial (E/ CN 4/Sub.2/1991/10), |a Asociacion

I nt ernaci onal de Derechos y Humani dad se esforzo6 por analizar |la naturaleza y
| as causas de la discrimnacion de | as personas infectadas por el VIHy de |as
personas con SIDA; |a Asociaci 6n observé que, de hecho, |a discrimnacidn de
esas personas oculta prejuicios que existen desde hace mucho tienpo contra | as
prostitutas, |os honmpbsexual es, |os drogadictos e incluso | as personas de otras
razas, las minorias étnicas y los gitanos. Incluso hay otro grupo de |la

pobl aci 6n que es objeto de discrimnaci é6n sin que su conportan ento haya

i nfluido en nobdo al guno: se trata de |as personas que entran en contacto con
| os seropositivos o los enfernos de SIDA -10s conpafieros de estos enfernos o
los hijos de las madres enfermas- o0 que parecen sospechosas por cuanto viven
en barrios urbanos nornel nente asoci ados a | a honosexual idad. Asi pues, si e
probl ema de | a discrimnaci 6n provocada por el SIDA no se encara de frente,

| as personas afectadas o expuestas al riesgo de infecci6n dudaran todavia nas
a la hora de solicitar una prueba de deteccion y atenci 6n sanitaria, 1o cua

no puede sino contribuir a la propagaci 6n de | a enfernedad. La Asociaci 6n ha
anal i zado estas cuestiones a fondo a la vista del inforne sobre I a narcha de

| as activi dades presentado por el Relator Especial de |a Subcom sion en 1992
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 10). En lo que atafie al inforne final que se presentara

en 1993, ha procurado hacer el balance de |as estrategi as de prevencion

adopt adas por |os Estados, |las colectividades y |os profesionales de |la salud
de todo el mundo, a fin de extraer de ellos ejenplos de buenas practicas.

La Sra. Hauserman invita a los menbros del Comté a que estudien |os infornes
nenci onados, que tal vez podrian inspirarles para aconsejar a | os Estados
partes, a fin de evitar cualquier tipo de discrimnacion y de manera nas
general, proteger |la salud de todos |os individuos.

12. La Sra. CHAPMAN (Asoci aci 6n Estadouni dense para el Progreso de la
Cencia), que dirige el programa de esta Asociacion relativo a | os derechos
humanos y la ciencia, sefiala que el grupo de cientificos anericanos
—soci 6l ogos, estadisticos, etc.- constituido en el marco del programa para
anal i zar |1 os derechos econém cos, sociales y culturales, trabaja actual nente
en tres proyectos distintos: uno de ellos se refiere a | os indicadores
soci al es y economicos y a sus posi bilidades de aplicaci on para evaluar |a
situaci 6n de | os distintos derechos humanos, y los otros dos, a la
conceptualizacion y el estableciniento de indi cadores concretos en rel aci 6n
con el derecho a |la educaci 6n, por un lado, y con el derecho a | a atencidn
de la salud, por el otro. La oradora precisa que |la Asociacion ha preferido
[imtarse a examinar el derecho a la atenci 6n de | a salud para no tener que
afrontar desde el principio una cuestién tan conpleja conb es el derecho a la
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salud, y con | a esperanza de poder contribuir concretanente al inportante
debat e publico que se esta |l evando a cabo actual mrente en | os Estados Uni dos
sobre la refornma del sistema de atencién sanitaria. Los trabajos en el marco
de estos tres proyectos ponen de relieve una serie de cuestiones y

la Sra. Chapman invita a los menbros del Conité a que reflexionen sobre
el l as, de manera que |a Asoci aci 6n pueda asistirles nmejor en su tarea.

13. De npdo general, |la Asociaci 6n ha observado que antes de el aborar

cual esqui era i ndi cadores es inportante conceptualizar |os derechos a |os que
éstos deben aplicarse, que |a operaci 6n de conceptualizaci 6n requiere |la
cooperaci 6n de | os expertos en las distintas esferas abarcadas, asi conp | a de
los juristas, los estadisticos y | os especialistas de |os indicadores
sociales, y finalnmente, que no es facil hallar un marco en el que todos esos
expertos puedan col aborar. A ese respecto, |a Asociaci 6n ha probado dos
marcos: ha constituido grupos de trabajo sobre al gunos derechos en particul ar
y ha organi zado series de consultas que ofrecen a |l os distintos especialistas
| a posibilidad de aportar su ayuda y delegan a |l a Asociacion |la tarea de hacer
una sintesis de | os trabajos.

14. Una de | as concl usiones que se desprenden de | os trabaj os enprendi dos por
| a Asoci aci 6n hasta | a fecha, es que sera sumanente dificil elaborar

cual esqui era i ndi cadores si no se conoce con nmayor exactitud |la manera en que
se utilizardn o la naturaleza y las funciones del sistena de gestion de la

i nformaci 6n en el que se integrardan. En el caso del Comté, todo sistema de

i nformaci 6n tendria por finalidad ayudar al 6rgano a exam nar no sélo |la
real i zaci 6n de todos | os derechos econdm cos, sociales y cultural es por cada
uno de | os Estados partes en el Pacto, sino tanbién evaluar |a evolucion en e
tienpo de | a actuaci 6n de un pais determ nado con respecto a un punto, 0 a
varios, en particular. De ahi la inportancia de |as series cronol 6gi cas:

conp esas series todavia no existen, hay que saber cono construirlas. Ademas,
es menester delimtar |a conplejidad del sistema de preparaci 6n de |os

i nformes, determ nando, por un |ado, qué se puede esperar real mente de un pais
gque presenta un informe cada cinco afios sobre | os progresos realizados en | o
que se refiere a cada articulo del Pacto y, por el otro, la nasa de datos que
| os menbros del Comité podran efectivamente absorber, analizar y eval uar.

15. Al examinar el derecho a |la educaci 6n, |a Asociaci 6n tanbi én se ha
percatado de la inmportancia que reviste el desglose de |os datos: de hecho,
en la mayoria de | os paises, |os progresos regi strados en materia de goce
efectivo de | os derechos econdmicos, sociales y culturales difieren nucho
entre si segun | a esfera considerada, | o que puede obedecer a razones
historicas o a politicas gubernanental es tendientes a privilegiar a

det ermi nados grupos; por ello, es inportante que el Conmité disponga de datos
desgl osados para poder seguir efectivamente |a situaci 6n de | os grupos

vul nerabl es o desfavorecidos. En la mayoria de |os paises, |os datos reunidos
se desgl osan eventual mente por regi 6n geografica o por zona (rural/urbana),
pero casi nunca por grupo étnico, linglistico o social. Hay casos en que e
gobi erno se opone a | a disociacion de |los datos relativos a | os grupos nas
desfavoreci dos. Por consiguiente, para que |os datos soci oeconém cos
facilitados por |os Estados partes |l e sean de utilidad, seria conveniente que
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el Comté forrmulara directrices -si todavia no | o ha hecho- sobre el desgl ose
de esos datos.

16. Por lo que hace a |la cobertura de | os datos suministrados por |os

gobi ernos, la Sra. Chaprman sefiala a | a atenci 6n del Comité el papel que
podrian desenpefiar | as organi zaci ones no gubernanental es, indicando al Comté
su opini 6n sobre la calidad de | os datos existentes y poniendo de relieve |as
esferas respecto de |l as cual es el gobierno de su pais no ha facilitado

i nf or maci 6n aun cuando di spone de datos sobre ellas. Naturalnente, para ello
seria preciso que | as organi zaci ones no gubernanental es tuvi eran acceso a

i nforme preparado por el gobierno en el nmonento de su presentaci 6n y antes de
su exanen por el Comté. La oradora desearia que se precisara con exactitud
cual es la politica del Comité con respecto a la participaci 6n de esas
organi zaci ones. Por otra parte, hace observar que nmuchas organi zaci ones no
guber nanent al es que no reci ben regularmente los infornmes del Conité desearian
di sponer, al térm no de cada periodo de sesiones del Comité, de un resunmen de
sus trabajos. En afios anteriores, el Conmté contenpl é | a posibilidad de
publicar folletos de infornmaci 6n. Por conducto de esos folletos, que

i ndi carian, por ejenplo, las fechas en que | os Estados deben presentar |os
infornmes y |l a manera en que | as organi zaci ones no guber nanment al es pueden
acceder a | os datos, estas organi zaci ones podrian contribuir micho mas
eficaznente a | os trabajos del Comté.

17. Del m snb nodo, nunerosas organi zaci ones no guber nanent al es desearian
poder utilizar |os datos de al gunos organi snos especi al i zados para evaluar |a
real i zaci 6n de | os derechos hunmanos en sus paises respectivos (por ejenplo,
utilizarian | os datos de | a UNESCO para eval uar la realizaci 6n del derecho a
| a educaci 6n). Aunque los infornes de | os organi snos especi al i zados suel en
estar disponi bl es, al gunas organi zaci ones no guber nanent al es no saben céno
pedirlos o no tienen | as divisas necesarias para ello. La tecnologia de
correo electroénico facilitaria en gran nedida |a participaci 6n de estas

or gani zaci ones.

18. Adenas, |a Asociaci 6n Estadouni dense para el Progreso de la Ciencia
procura asistir a diversos organi snos de defensa de | os derechos humanos para
que puedan informatizarse y utilizar |os sistemas de correo el ectronico.

De hecho, el uso de estas tecnologias pernitiria crear una "comuni dad anpli ada
de derechos humanos", en donde |a participaci 6n de |os distintos organi snos de
def ensa de | os derechos humanos en | os trabajos del Comité no exigiria su
presencia en | os periodos de sesiones. Si el Conmité decidiera informatizar
sus propios registros de datos y conunicar sus informes y observaci ones por
correo el ectronico, |a Asociaci 6n se conplaceria en poner sus recursos y |los
servi ci os de sus expertos a disposicioén del Conmité.

19. Contestando a una pregunta del Sr. Sinma, |a oradora dice que participaréa
en el Semnario sobre |os indicadores econém cos y social es que se cel ebrara
en enero de 1993.

20. El PRESIDENTE da |las gracias a la Sra. Chapnan.
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ACTI VI DADES PREPARATCORI AS RELATI VAS A LA CONFERENCI A MUNDI AL DE DERECHOS
HUVANCS (tema 7 del progranmm) (continuacion) (E/ CN 12/1992/Wp. 13)

21. El PRESIDENTE propone que se exam ne el proyecto de declaraci 6n que se
pronunciarad ante | a Conferencia Mundi al de Derechos Humanos en nonbre de
Conmité, texto que él msnmo ha preparado y que se acaba de distribuir.
Recuerda que en |l a décima sesi6n del Comité, se convino en que el Comité
presentaria a |l a Conferencia Mundial una decl araci 6n en debida fornma, por
conducto del Comté Preparatorio que se reunira en marzo de 1993. Dicha
decl araci 6n debe forrmul arse de |a manera néas term nante posible, dado que e
Conmité es el Unico 6rgano de | as Naci ones Unidas que defiende | os derechos
econom cos, sociales y cultural es.

22. Antes de proceder al exanen del proyecto de declaraci 6n parrafo por
parrafo, el Presidente pide a los menbros del Conité que fornulen |as
observaci ones de orden general sobre el texto -o sobre la forma de proceder
previ sta- que consi deren pertinentes.

23. E Sr. WMER ZAMBRANO di ce que se ha puesto de acuerdo con | os demaés

m enbr os de habl a espafiola del Conité en que no interrunpiran el examen del
fondo del proyecto de decl araci 6n con observaci ones puranente gramaticales o
estilisticas. Llegaran a un acuerdo sobre |as nodificaciones de forma que
habria que introducir en la version espafiola y transmitiran el texto a la
Secretaria. Los demas m enbros del Comité podrian proceder de la msma form

24, El Sr. MARCHAN ROVERO hace observar que el texto en exanmen es un proyecto
de decl araci 6n del Comté. Sin enbargo, en nuchos parrafos, éste no tomm
posici 6n. Por ejenplo, en la Gltinma frase del priner parrafo, en lugar de
decir "esos debates no pueden hacer olvidar" seria preciso poner algo asi cono
"el Comité reafirma su conviccion de"

25. El PRESI DENTE tenia al gunas dudas con respecto a esta forma de redacci 6n
pero esta dispuesto a adoptarla. Si todos |os mienbros estan de acuerdo, en

la version definitiva insertara formulas conmo "el Conmité afirma", "el Comité

estima", etc., alo |argo del texto.

26. El Sr. NENEMAN sefial a que en varias partes del proyecto, por ejenplo en
los parrafos 5y 7, se habla de "derechos econdmi cos y social es", mentras que
en todo nmonento deberia aludirse a | os "derechos econom cos, sociales y

cul tural es".

27. El PRESIDENTE vel ara por que se introduzcan en el conjunto del texto |as

nodi fi caci ones necesarias. Invita al Conmité a que exanmi ne el proyecto parrafo
por parrafo.

Parrafo 1

28. El Sr. SIMVA propone que en las lineas 102 y 152 de | a version inglesa se
sustituya el térmno "sets" ("conjuntos") por "categories" ("categorias"), que
| e parece mas apropi ado.

29. El PRESI DENTE acepta esta nodificaci én
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Parrafo 2

30. El Sr. MARCHAN ROVERO, refiriéndose al texto espafiol, dice que en la
ultinma frase del parrafo 2, |a redacci 6n adoptada ("dar mayor fundanento a
principio de la indivisibilidad") crea una sensaci 6n de incertidunbre. A su
juicio, el principio de la indivisibilidad de |as dos categorias de derechos
humanos esté establ ecido. Lo que hay que encontrar son |os nedi os de poner en
practica ese principio. Por lo tanto, seria conveniente sustituir esas

pal abras por "aplicar el principio de la indivisibilidad".

31. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO hace suya | a decl araci 6n de
Sr. Marchan Ronero.

32. El PRESIDENTE acepta esta nodificacion sin reservas. por lo tanto, en la
versi on inglesa habria que sustituir las palabras "can be given greater
subst ance" por "can be inplenmented".

Parrafo 3

33. E Sr. WNMER ZAMBRANO di ce que | a segunda frase del texto espafol le
parece repetitiva y poco clara. E térmno "disfrute" se repite dos veces, lo
que no ocurre en la version francesa. En su opinion, convendria suprimr en
esta frase el adjetivo "pleno" y sustituir la parte que dice "se lograra
automatica o inevitablemente gracias al disfrute" por "seria |la consecuencia
directa (o: directa y automatica) de la evolucién". En efecto, no se trata
sol anmente de | a protecci 6n de | os derechos consi derados, sino tanbi én de céno
evol uci ona di cha protecci6n

34. El PRESIDENTE propone que en |la version inglesa se sustituya la parte de
la frase que dice "will flow automatically or inevitably from' por "will be a

direct consequence of" o "will result inevitably froni

35. Tras un intercanbi o de opiniones con el Presidente, el Sr. WNER ZAMBRANO
sugi ere que se presente un texto por escrito que dé a la frase un tono nas
cat egori co.

Parrafo 4

36. El Sr. MARCHAN ROVERO propone que en la cuarta |linea, después de |as
pal abras "la introducci 6n" se afiada "o el restabl ecimento".

37. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO hace suya | a propuesta del Sr. Marchan Romero.
Por otra parte, propone que en la tltima |inea del misnmp parrafo se inserte la
expresi 6n "ponga en practica" antes de "progranmas especificos".

38. El PRESIDENTE acepta |as dos nodificaci ones propuestas.

Parrafo 5

39. El Sr. WNMER ZAMBRANO propone que en la tercera |linea del parrafo se

sustituya | a expresi6n "no realizaci 6n" -que constituye un eufem snp- por |la
pal abra nas categorica "viol aci 6n"
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40. ElI PRESIDENTE acepta esta nodificacioén; en la versi 6n inglesa, |a pal abra
"non-realization" se sustituird por "breaches".

41. El Sr. MARCHAN ROMERO propone que en | a segunda |inea se sustituya e
térm no "gobi ernos" por "Estados partes”. En efecto, desde el punto de vista
juridico, las obligaciones estipuladas en | os pactos incunben a | os Estados
partes que se han adherido a ellos y no a | os gobi ernos.

42. La Sra. JI MENEZ bUTRAGUENO es partidaria de que este aspecto se precise
con mayor exactitud, indicandose "los Estados partes en |os convenios o
tratados". De hecho, |os gobi ernos pueden canbiar, pero | os Estados partes
si guen estando conproneti dos.

43. El PRESIDENTE pide a |os menbros del Conmité que reflexionen sobre s
desean referirse a | os derechos econdm cos, sociales y culturales en general
es decir, en todo el nundo, o a | os derechos econdm cos, sociales y culturales
en | os Estados partes en el Pacto |nternacional de Derechos Econéni cos,
Sociales y Culturales. A su juicio, la Declaracion Universal de Derechos
Hurmmanos, que incluye una gama conpl eta de derechos econdmi cos, sociales y

cul tural es, puede servir de base para sefialar a | a atenci 6n de todos |os

Est ados el hecho de que una buena parte de ellos no tratan | os derechos
econom cos, sociales y culturales conb derechos. Si, no obstante, el Conmté
prefiere adoptar un enfoque mas restringido y limtar sus criticas a |los

Est ados partes en el Pacto, el Presidente no se opondra a ello. Sin enbargo,
recuerda que el Comté es el Unico 6rgano encargado de defender, en la

conuni dad i nternacional, |os derechos econém cos, sociales y culturales y que,
por tanto, tiene una responsabilidad que trasciende el nmarco estricto de su
nmandat o.

44, Una sol uci 6n consistiria en sustituir, en la segunda |inea, el térmno
"gobi ernos" por "los Estados M enbros de | as Naci ones Uni das".

45. El Sr. TEXIER es partidario, conp el Presidente, de que no se linte e
al cance de | a decl araci 6n del Conmité.

46. El Sr. MARCHAN ROMERO i nsiste en el hecho de que son | os Estados, y no |os
gobi ernos, los que tienen |a obligacion de velar por el respeto de |os
derechos. En consecuencia, pide que el térm no "gobi ernos" se sustituya por
"Estados" (y no por "Estados partes").

47. El PRESI DENTE acepta esta nodificacion
Parrafo 6

48. La Sra. JI MENEZ BUTRAGUENO pregunta si, habida cuenta de |a situaci6n que
rei na actual nente en Yugosl avia, no seria aconsejable insertar en la tercera
frase, después de "l os discapacitados", "los refugiados, los inmgrantes y
otros grupos desfavorecidos y vul nerabl es". Adenéas, propone que en |la version
espafiol a se sustituya el térm no "discapacitados" por "m nusvalidos".
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49. La Sra. BONOAN- DANDAN, aunque entiende | as preocupaci ones de |a

Sra. Jinénez Butraguefio, teme que al afiadir "l os refugiados y |os inm grantes"”
alalista de los grupos que sufren discrimnacion, el Comté esté dando |a

i npresi 6n de que otros grupos, conb por ejenplo |as poblaci ones indigenas que
no se menci onan, son nenos i nportantes.

50. El Sr. WNMER ZAMBRANO, aunque tanbi én entiende |a observaci 6n de |la

Sra. Jinénez Butraguefio, cree que es inposible establecer una lista exhaustiva
de | os grupos mas vul nerabl es. Propone que se adopte una férmul a que engl obe
a todos | os grupos sin necesidad de citarlos, por ejenplo: "otros grupos
nenos protegidos y mas vul nerabl es”

51. El Sr. TEXIER se pregunta si el Conmité no podria basarse directanente en
el segundo parrafo del articulo 2 del Pacto y hablar de | a discrimnnaci é6n "por
notivos de raza, color, sexo, idiom, religién, opinién pablica o de otra
indole, origen nacional o social, posicién econém ca, nacimento o cual quier
otra condici6n social". De este mbdo, el Comté no tendria necesidad de citar
expresanente |las distintas categorias de personas mas vulnerables y la
referencia al Pacto daria mAs peso a ese pasaje de |a declaraci 6n

52. La Sra. JI MENEZ BUTRAGUENO aprueba | a propuesta del Sr. Texier, pero
subraya que el Pacto no hace alusi én alguna a la discrimnaci 6n por notivos de
edad. A ese respecto, sefiala que dos organi zaci ones no guber nanent al es, una
de anbito internacional y la otra nacional (Asociacion Estadouni dense de
Jubi | ados), se han quejado de que |as Naci ones Unidas tienden a ol vidarse de

| as personas de edad. Por ello, |a oradora piensa que cabria nmenci onar a ese
grupo de personas.

53. El PRESI DENTE hace observar que si el Conmité retiene la fornulaci én
propuesta por el Sr. Texier, no puede citar a |as personas de edad por cuanto
volveria a enfrentarse al problema planteado por |a Sra. Bonoan-Dandan.

En efecto, si se hace referencia a |l as personas de edad, ¢por qué no citar a

| os refugi ados, a |las pobl aciones indigenas y a otros grupos? Para explicar

| as razones por |as que deliberadanente ha el egi do | os grupos de pobl aci én
citados en el docunmento, el Presidente sefiala que la discrimnacion de |la
nuj er se produce sistematicanente en todas | as soci edades y que el Conité debe
subrayar su preocupaci 6n con respecto a esta situacion. En cuanto a la suerte
de | as personas de edad, |os debates del Conmité se han centrado a nenudo en
esta cuestion gracias a la Sra. Jinménez Butraguefio. Por Gltinpo, en | o que se
refiere a | os discapacitados, el autor del docunento recuerda que |la
Subcomi si 6n de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccién a las Mnorias y la
Comi si 6n de Derechos Humanos han pedi do expresanente al Comté que se interese
particul armente en | os probl emas que éstos afrontan. Con todo, el Presidente
estima que la formnul aci 6n propuesta por el Sr. Texier no es bastante enérgica.
Por ello, propone que |la enuneraci 6n se deje tal y conb esta y que después de
| a expresi 6n "otros grupos" se afiada "vul nerabl es y desfavoreci dos".
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Parrafo 7

54. El Sr. TEXIER propone que en la prinmera frase del parrafo se sustituya "se
deni egan"” por "se violan", que a su juicio es un térnmno mas categlrico y nas
correcto.

55. El Sr. MRATCHKOV propone que se haga referencia a | os "derechos
econom cos, sociales y culturales" y no s6lo a | os "derechos econém cos y
sociales" en la primera frase del parrafo.

56. EI PRESI DENTE aclara que el térmno "culturales" se afiadira
sistemati canente a | a expresi 6n "derechos econénmi cos y soci al es".

57. El Sr. SIMVA desearia que se conserve el término "deprivation”
(denegaci 6n) en la version inglesa. Sefiala que el parrafo 7 trata de | os
dat os estadisticos y considera que "breach" (violacion) es un térmno
dermasi ado juridico, por |o nenos en inglés, para que se enplee en este
cont ext o.

58. El Sr. WNMER ZAMBRANO consi dera que en francés y en espafiol, el térmno
"violacion" es mas claro y preciso, y desearia que, de ser posible, el texto
ingl és no se aparte de |as otras versiones.

59. ElI PRESIDENTE propone |a siguiente formulacié6n: "... hasta qué punto se
deni egan o se violan...".

60. El Sr. WNMER ZAMBRANO di ce que ha de hacerse hincapi é en | os derechos
econom cos, sociales y culturales y no en | os datos estadisticos.

61. El Sr. SIMVA estina en canbio que | os datos estadisticos constituyen e
el enento esenci al del parrafo, por cuanto versa principal mente sobre | as
cifras o los porcentajes y no sobre | as violaciones propi anente dichas.

62. El PRESIDENTE, después de preguntar al Sr. Texier si nantiene su
propuesta, observa que el Comité no desea nodificar la prinmera frase de
parr af o.

63. El Sr. SIMVA quisiera saber si |la expresié6n "conpassion fatigue" (pérdid
de sensibilidad) del texto inglés es una expresion técnica porque nunca |la
habi a oi do.

Q

64. EI PRESI DENTE preci sa que se trata de una expresi 6n conocida que en un
princi pio se enpleaba en el contexto de |os refugiados y que hoy en dia se
aplica nas corrientemente a distintos grupos soci al es.

Parrafo 8

65. El Sr. MARCHAN ROVERO propone que al final del parrafo del texto espafio
se sustituya "contraproducente" por "autodestructiva" o "autoderrotista" que
son térm nos nucho mas claros y reflejan nejor el sentido del térm no que se
utiliza en la versi én inglesa
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66. EI PRESI DENTE recuerda que se invitara a | os expertos de | engua espafiola a
gue sefial en | as nodificaci ones de forma que desean introducir en | a version
espafiol a para ponerla en conformi dad con |a inglesa.

67. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO, refiriéndose a |a segunda frase del parrafo,
opina que el térmno "defensores" no es | o bastante exacto, por cuanto no se
sabe si se trata de personas o de paises. Asi pues, propone que se nodifique
la frase, por ejenplo, del nodo siguiente: "Pese a |o cual sigue habiendo
pai ses que se consi deran defensores de | os derechos humanos y que excl uyen
por conpleto | os derechos econdm cos, sociales y culturales de su esfera de

i nterés".

68. ElI PRESI DENTE propone |a redacci 6n siguiente: "firnes defensores de |os

derechos humanos, i ndividuos, grupos o gobiernos-...", para no limtar el
térm no "defensores" a | os gobiernos.

69. La Sra. Bonoan-Dandan propone que en la ultima frase del parrafo se
suprima |l a expresi 6n "no soél 0" para hacerla mas categorica.

Parrafo 9

70. El Sr. SPARSIS propone que en la prinera |inea del parrafo se afiada "y |la
paz" después de "l a estabilidad", supriméndose la prinmera conjuncién.

71. El Sr. MRATCHKOV pregunta si no seria conveniente sustituir, en la Gltim
frase del parrafo, "y de los |l anmados "refugi ados econém cos"" por "y de |os

I I amados "m grant es econdm cos

72. El PRESI DENTE estima que "mgrantes econém cos" es una expresion
redundant e por cuanto |la mayoria de |os m grantes abandonan su pais por
razones econom cas. En consecuencia, propone que la frase se fornule de la
sigui ente manera: " de refugi ados, de migrantes y de los |l amdos

"refugi ados econom cos"...".

73. E Sr. TEXIER prefiere no utilizar |la expresion "refugi ados econém cos"”
porque carece de sentido. Es partidario de que se hable, por un | ado, de |los
refugi ados en el sentido expresado en |la Convenci 6n sobre el Estatuto de |os
Ref ugi ados y, por el otro, de |los mgrantes econém cos.

74. El PRESI DENTE explica que si ha optado por utilizar la expresion

"l os |l amados "refugi ados econém cos"", ha sido para subrayar que esos

refugi ados son | os mas numerosos y para hacer entender a | os Estados

occi dental es, que tienen tendencia a rechazarlos, que si no toman en

consi deraci 6n | os derechos econénicos y soci al es de esos refugi ados |a
situacion ira de mal en peor. Reconoce que desde el punto de vista
estrictanmente técnico, esta categoria de refugi ados no existe y por ello ha
puesto el térmno entre comllas. Sin enbargo, cree que si se suprimera esta

referencia el parrafo perderia parte de su inpacto

75. E Sr. KOUZNETSOV es favorable a que se conserve la férnula "los |l amados

"refugi ados economi cos"". Hace observar que tanto las conillas conp el uso de
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| a pal abra "Il amados" denuestran que esta expresion no esta definida en la
Convenci 6n sobre el Estatuto de | os Refugi ados, sino que refleja una realidad
del mundo cont enpor aneo.

76. El Sr. TEXIER, aunque admte el uso de |la expresion "los |l amdos

"refugi ados econom cos"", explica que si no desea que el Conmité dé caracter
definitivo a esta categoria de refugi ados, es porque |la Europa |iberal de
nuestros dias acoge de buen grado a | os refugi ados que presentan un perfi

det erm nado (bl ancos, ricos, sanos y, en |la nedida de | o posible, procedentes
de Europa oriental), pero tiende a rechazar a | os verdaderos refugi ados, esto
es, a los que se ajustan a la definicién contenida en |a Convenci 6n sobre e
Estatuto de | os Refugi ados, y cuyos notivos econénicos y politicos suel en

guardar una estrecha rel aci 6n
Parrafo 10

77. El Sr. FOFANA pregunta si en la prinmera linea de la cita del Secretario
General, no convendria sustituir "indissolubles" por "indissociables" en la
versi on francesa. (No se aplica a |la version espafol a.)

78. El PRESI DENTE di ce que se conprobara la traduccién de la cita.
79. El Sr. SPARSIS estimm que deberia enlazarse el parrafo 10 al parrafo 9.
Parrafo 11

80. El Sr. MARCHAN ROVERO propone que en la prinera frase del parrafo se
sustituya el térm no "obligaci 6n" por "necesi dad"

81. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO dice que en |a versi6n espafiol a seria
preferible sustituir el térmno "redes" que figura en la tercera y quinta
frase por otro térmno, cono por ejenplo "sistenas". Adenés, para evitar
cual qui er confusi 6n, cree que deberia afiadirse el adjetivo "social es" después
de "redes de seguridad" en la ultim frase del péarrafo.

Parrafo 12

82. El Sr. WNMER ZAMBRANO consi dera que el parrafo 12 es inatil y propone que
se suprima. Hace observar que es innecesario decir que no se pretende sugerir
gue hace falta un Estado benévolo o un anplio sector publico. Todos saben que
I a reducci 6n del anbito de conpetencias del Estado repercute en contra de |os
intereses de | os trabajadores y que |a pérdida de su poder politicoy
econom co se manifiesta en detrimento de |la proteccion social. Por ello, el
orador estina que es inconveniente defender el |ibre nmercado cuando todos
saben que el neoliberalisnb se preocupa poco o nada de | os problenmas de |a
prot ecci 6n de | os derechos econénicos y sociales. En su opiniodn, este parrafo
no agrega nada a |l o que ya se sabe.

83. El Sr. SPARSIS tanbi én opina que deberia suprinrse este parrafo, que no
agrega nada sustancial y podria ser mal interpretado a nivel nacional.
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84. El Sr. SIMVA dice que los que sigan de cerca |la |l abor del Comté caeran
rapi danmente en la cuenta de que |o que éste espera de | os Estados es que
posean un anplio sector publico. Por consiguiente, el orador apoya la
propuesta del Sr. Wner Zanbrano.

85. El PRESI DENTE acepta | a propuesta de suprimr el parrafo 12.
Parrafo 13

86. EI Sr. MRATCHKOV (Relator) propone que en |la segunda |inea del parrafo, se
i nserte, después de "paises en desarrollo", la expresion "y |os paises de
Europa central y de Europa oriental”. De hecho, el orador estima que |a
particul ar situaci 6n que inpera en esos paises nmerece ser subrayada
expresanente. Por otra parte, sefiala que en la prinera frase del parrafo

convi ene habl ar de "derechos econdém cos, sociales y cultural es".

87. El PRESI DENTE estima que | a propuesta del Sr. Matchkov esta justificada
en cuanto al fondo, pero sugiere que se utilice nas bi en una expresi 6n cono
"y otros paises en transicioén".

Parrafo 14

88. La Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO di ce que hay que afiadir el término "cultural es"
después de "l os derechos econdm cos y sociales", en la tercera frase de
parrafo. Tanbi én propone que en la cuarta frase se nodifique el orden de |os
"indi cadores de viol aciones de | os derechos". En efecto, |le parece que la
parte de |la frase que dice "un nunero consi derabl e de casos de hanbre o
desnutrici 6n" deberia figurar antes de "l os grandes nUneros de personas sin
techo". Debe respetarse el orden de gravedad de esos probl enss.

89. El Sr. SIMVA propone que se suprima |a expresion "propianmente di chos" que
aparece al final del péarrafo.

90. El Sr. SPARSIS propone que se afiada "l os el evados indices de desenpl eo" a
la lista de "indicadores de viol aciones de | os derechos". Se trata de un
probl ema i nportante que no hay que ol vidar

91. El PRESIDENTE acepta sin reservas |as nodificaci ones propuestas por |os
m enbros del Conité.

Parrafo 15

92. E Sr. MARCHAN ROVERO estimm que la ultima frase del parrafo puede
interpretarse en el sentido de que el Conité admite sin mas que | os derechos
contenpl ados en el Pacto no pueden realizarse en |a fase actual

Por consi gui ente, propone que se suprima "en | os afios veni deros" y se diga
en esta Ultima frase "para asegurar el goce progresivo...".

93. El PRESIDENTE apoya |a propuesta del Sr. Marchan Romero pero propone que
se adopte la formulaci6n del articulo 2 del Pacto, sustituyendo "para asegurar
gue en | os afios veni deros pueda gozarse nas anplianente de estos derechos" por
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"para | ograr progresivanente |la plena efectividad de | os derechos reconoci dos
en el Pacto".

94, El Sr. TEXIER observa que la prinera frase de este parrafo esta en
contradicci 6n con I o que se ha dicho anteriormente. Mentras que el tono
general del proyecto es un tanto pesimsta, la prinera frase del parrafo en
cuestién revela cierto optimsnmo. Por ello, propone que |la frase se atenle
o se traslade al final del proyecto.

95. El PRESI DENTE indica que se trata de una frase di pl omati ca, pero apoya sin
reservas | a observaci on del Sr. Texier y propone que sencillanente se suprinm
esta prinmera frase.

96. El Sr. SIMVA propone que en el texto inglés se sustituya "very many steps”
("muchi si mas nedi das") por "nany specific steps" ("nuchas nedi das concretas").

Parrafo 16

97. El Sr. SIMVA propone que se afiadan | as pal abras "o se adhieran a esos
i nstrunmentos"” al final de la segunda frase de este parrafo. En el msnmo orden

de ideas, propone que la parte de la Gltinma frase que dice: "que han
ratificado uno de | os Pactos Internacionales, pero no el otro", se sustituya
por "que sOlo son partes en uno de | os Pactos |nternacionales". Por ultino,

en esta msna frase, propone que se sustituya "el concepto basico de |la
i nt erdependenci a" por "la interdependencia basica"

98. El PRESI DENTE acepta sin reservas |as propuestas del Sr. Sinma.
Parrafo 17

99. El Sr. SIMVA estima que, en la version inglesa, el texto no indica con
suficiente claridad que | os que deben establ ecer niveles de referencia son |os
gobiernos, y no el Comité u otras instituciones. En consecuencia, propone que
se afiadan | as pal abras "by the governnents" después del térm no
"establishment" en | a segunda frase del parrafo del texto inglés.

parrafo 18

100. El Sr. SIMWA indica que, en la version inglesa del texto, debe afiadirse
la palabra "attention" después de "insufficient" en la Ultinma frase de
parrafo. (No se aplica a |la versi 6n espafiol a.)

Parrafo 19

101. El Sr. SIMVA respal dado por la Sra. JI MENEZ BUTRAGUENO estima que
convendria hacer referencia al Protocolo Facultativo de nanera mas precisa.
Por ello, propone que se afladan unas |lineas en |as que se describan |os

el enent os esenci al es del proyecto del Conmité.
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102. El PRESI DENTE acepta sin reservas esta propuesta y dice que redactara
dos o tres frases suplenentarias a tal fin.

103. E Sr. WMER ZAMBRANO estina que el Comté deberia hacer gala de mayor
nodestia y propone que en la Gltima frase del parrafo se sustituyan |as
expresiones "toda | a gana de" por "l os"

104. El PRESI DENTE consi dera que esta observaci 6n esta justificada pero
propone que mas bien se diga "l os derechos econdm cos, sociales y culturales
reconoci dos en el Pacto".

Parrafo 20
105. El Sr. MARCHAN ROVERO respal dado por el Sr. W MER ZAMBRANO, propone

gue se sustituya | a palabra "tangi bl es" por "evidentes" en | a segunda frase
del parrafo.

106. El Sr. SIMVA considera que esta frase insiste denasiado en | a obligacién
que tienen | os Estados de presentar infornes al Conité. Ello parece inplicar
qgue | as demas obligaci ones di manantes del Pacto no son tan tangi bles o
evidentes. Naturalnente, es inmportante que el Comté reciba infornes de |os
Est ados partes, pero la inpresi 6n que suel en dar | os Estados es que para ellos
la aplicaci én del Pacto se linmta al envio de una delegacion a Gnebray a la
presentaci 6n de un inforne al Comté. En consecuencia, el Sr. Simma propone
gue se sustituyan |as pal abras "de una de | as obligaci ones mas tangi bl es" por
"de una de las obligaciones en nateria de procedi m ento".

107. El PRESIDENTE estinma que |a observacion del Sr. Sinma esta total nente
justificada y propone que se sustituyan |las palabras "de una de |as
obl i gaci ones mas tangi bl es" por "de una obligaci 6n i nportante".

108. El Sr. TEXIER tanbi én estima que el Comité debe asignar mayor
importancia a la realizacion efectiva de | os derechos enunci ados en el Pacto
que a |la obligacion de presentar informes contraida por |os Estados partes

Por consi gui ente, propone que se traslade este parrafo a otra parte de

informe para evitar que el final de |a declaraci 6n se consagre a | a obligaci6n
de presentar i nfornes.

109. El PRESIDENTE conparte el punto de vista del Sr. Texier y propone, por
consi guiente, que se invierta el orden de los parrafos 19 y 20.

110. El Presidente dice que, de no haber objeciones, entendera que el Conité

adopta el proyecto de declaraci 6n que se pronunciard ante |la Conferencia
Mundi al de Derechos Humanos, en su forma nodifi cada.

111. Asi gqueda acordado.
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EXAMEN DE LGOS | NFORVES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON
LOS ARTICULCS 16 Y 17 DEL PACTO (tenma 5 del prograne) (continuacién)

Hungria (E/ 1990/7/Add. 10, E/ C. 12/ WF 1992/ CRP. 1/ Rev. 1 y E/ C. 12/ 1992/ Wp. 12)
(cont i nuaci 6n)

112. El PRESI DENTE propone a | os menbros del Comité que estudien el proyecto
de observaci ones finales acerca del segundo infornme periodico de Hungria sobre
| os derechos conprendidos en los articulos 13 a 15 del Pacto

(E/ C. 12/ 1992/ WP. 12).

113. El Sr. SIMVA estima que el priner parrafo de este docunmento resulta un
tanto injusto para Hungria. De hecho, |a del egaci 6n hdngara ha present ado

i nf or maci ones detal | adas al Comté.

114. El PRESI DENTE hace observar que en el parrafo de | as observaci ones

general es se hace referencia a esta cuesti 6n. Propone al Com té que concl uya
el exanmen de este docunento ulteriornente

115. Asi gueda acordado.

Se levanta |la sesién a las 18.55 horas.



